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CONSORCIO DE LA ACCIÓN CONJUNTA EU HEALTHY GATEWAYS

NOTA DE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: “Este documento fue financiado por el Programa de Salud de la Unión Europea (2014-2020). El contenido de este documento representa 
únicamente las opiniones del autor y es de su exclusiva responsabilidad; no puede considerarse que refleje los puntos de vista de la Comisión Europea y / o la Agencia Ejecutiva de 
Consumidores, Salud, Agricultura y Alimentación (CHAFEA) o cualquier otro organismo de la Unión Europea. La Comisión Europea y la Agencia no aceptan ninguna responsabilidad 
por el uso que pueda hacerse de la información que contiene”.

CONTACTO

EU HEALTHY GATEWAYS es una Acción Conjunta Europea financiada por la Comisión Europea bajo el Tercer 
Programa de Salud (2014-2020) con la participación de 35 autoridades (17 socios, 3 entidades afiliadas y 
15 organismos colaboradores) de 27 países europeos más Taiwán. La duración de la Acción Conjunta EU 

HEALTHY GATEWAYS es de 36 meses (Mayo 2018 - Abril 2021).

El objetivo general es mejorar las capacidades en los Puntos de Entrada (PdE) incluyendo puertos, aeropuer-
tos y pasos fronterizos terrestres, para prevenir y combatir las amenazas sanitarias trasfronterizas para el 

sector del transporte.

Email: info@healthygateways.eu
Website: www.healthygateways.eu

Tel: +30 2410 565055
Fax: +30 2410 565051

ENTIDADES AFILIADAS

1. Ministry of Health of the Federation of BiH (sub-regional 
institution) (MoH-BA), Bosnia Herzegovina
2. Regional Health Inspection Varna (RHI-Varna), Bulgaria
3. Istituto Superiore di Sanità (ISS), Italia

ORGANISMOS COLABORADORES UE

1. Saniport Hoofdgeneesheer | Service Aide Urgente / 
Dienst Dringende Hulpverlening | DG GS - Soins de Santé, 
(DG GS), Belgica
2. Ministry of Health (MoH), Chipre
3. Centre of Maritime Health and Society, University of 
Southern Denmark (CMSS), Dinamarca
4. Health Board (HB), Estonia 
5. Ministry of Social Affairs and Health, Department for 
Promotion of Welfare and Health (HTO), Finlandia
6. City of Porvoo, Environmental Health, Finlandia
7. Ministry of Health (Ministère des Solidarités et de la 
Santé), Directorate General of Health, Surveillance and 
health security department, Francia
8. Health Service Executive (HSE), Irlanda 
9. Norwegian Directorate of Health Department of 
Community Health Care Services (DoH), Noruega
10. Chief Sanitary Inspectorate (CSI), Polonia
11. Public Health Authority of the Slovak Republic (PHA 
SK), Republica Eslovaca
12. Ministry of Transport and Construction of the Slovak 
Republic (MINDOP SK), Republica Eslovaca
13. Subdirección General de Sanidad Exterior, Ministerio de 
Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad, (MSSSI), España 
14. Centro Nacional de Epidemiología, Instituto de Salud 
Carlos III (ISCIII), España 

ORGANISMOS COLABORADORES NO UE

1. CDC Taiwan, Ministry of Health and Welfare, Taiwan 
(R.O.C)  (asume los costes de su participación)

Healthy GateWays

EU HEALTHY GATEWAYS 
04-2017 / Acuerdo de Subvención Nº: 801493

Acciones de preparación en Puntos de Entrada 
(puertos, aeropuertos, pasos fronterizos terrestres)



SOBRE NOSOTROS
La Acción Conjunta EU HEALTHY GATEWAYS tiene como objetivo apoyar la cooperación y la acción 
coordinada de los Estados Miembros para mejorar sus capacidades  de preparación y  respuesta en puntos 
de entrada. Esto incluye puertos, aeropuertos y pasos fronterizos terrestres para prevenir y combatir las 
amenazas sanitarias transfronterizas para el sector del transporte.

La Acción Conjunta:
• Elabora guías, catálogos de buenas prácticas y planes de acción validados para que sean 

implementados por las autoridades sanitarias de los Estados Miembros a nivel operativo en el 
campo del transporte, abarcando todo tipo de amenazas sanitarias, la comunicación de riesgos, 
asesoramiento para la gestión de eventos de salud pública y planes de contingencias. 

• Respalda el intercambio rápido de información en caso de riesgos sanitarios transfronterizos, 
utilizando medios electrónicos a través de las redes de comunicación establecidas para los puntos 
de entrada.  

• Proporciona formación on-line y presencial sobre planes de contingencia y manejo de eventos 
(originados por agentes infecciosos, vectores, agentes químicos, ambientales y otros) en los puntos 
de entrada a nivel europeo, nacional y local.

• Respalda la realización de inspecciones sanitarias en barcos y aeronaves.

En el caso de futuras Emergencias de Salud Pública de Importancia Internacional (ESPII), la Acción 
Conjunta pasará de su modo interepidémico a un modo de emergencia con el fin de apoyar:
• La respuesta coherente
• La implementación de las recomendaciones temporales emitidas por la OMS de acuerdo al RSI.

Paquetes de trabajo específicos

Paquetes de trabajo principales

CURSOS DE FORMACIÓN
Acciones para el desarrollo de capacidades, incluyendo la formación en puntos de 
entrada

SIMULACROS & EJERCICIOS DE MESA 
PREPARACION ANTE AMENAZAS QUÍMICAS
Acciones de preparación en relación con amenazas químicas en puntos de entrada.

GUÍAS

PLANES DE CONTINGENCIA  

INSPECCIONES

CATÁLOGOS DE BUENAS PRÁCTICAS 

PASOS FRONTERIZOS TERRESTRES: Acciones de  preparación en los  pasos fronterizos terrestres y en el sector del 
transporte terrestre.

PUERTOS: Acciones de  preparación en puertos y en sector del transporte marítimo.

COORDINACIÓN
Garantizar que todo se lleva a cabo según lo planeado.
• Acuerdo de Consorcio
• Red Web para Puntos de Entrada

DISEMINACIÓN
Garantizar que los resultados y productos finales de la acción se ponen a disposición de los grupos objetivo de la Acción 
Conjunta.
• Planes de diseminación nacionales y Europeos
• Versión sencilla del Informe final

EVALUACIÓN 
Verificar que la Acción Conjunta se está implementando según lo previsto y alcanza sus objetivos.
• Plan de evaluación
• Informes de evaluación provisionales y final

SOSTENIBILIDAD
Medidas para promover el uso de los resultados de la Acción Conjunta en países de la UE.
• Informes sobre su integración en las políticas nacionales y sostenibilidad.

Paquetes de Trabajo horizontales

AEROPUERTOS: Acciones de preparación en aeropuertos y en el sector del transporte aéreo.
Se espera que la Acción Conjunta mejore las acciones intersectoriales coordinadas para el 
control de la transmisión de enfermedades infecciosas y vectores en el transporte terrestre, 
barcos y aeronaves, en caso de amenaza sanitaria transfronteriza grave que afecte o provenga 
intrínsecamente del sector del transporte.
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